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LA CRÓNICA 

Haz lo que puedas 
ARCADI ESPADA 

Explicaba Borja de Riquer la mañana en 
que se presentó Periodisles u.niformals 
--el libro de laume Fabre que acaba de 
publicar la colección Vaixells de paper­
una historia relacionada con el caso Ga­
ziel. ese asunto que, por cierto, Fabre des­
pacha en una docena de lineas: "Su expe­
diente del Tribunal de Responsabilidades 
Politicas está en la Audiencia. Deben de 
ser unos 500 folios. Hay declaraciones 
muy impactantes: la de Galinsoga, por 
ejemplo, en las que califica a Gaziel de 
'rojo y separatista'. Pero está también la 
de Carlos Godó, el entonces propietario 
de La Vanguardia, que dice que se vio 
obligado a despedir a Gaziel por sus ideas 
políticas" . 

Gaziel, el enorme periodista catalán, 
cuenta en uno de sus libros que don Car­
los de Godó, en los primeros dias de la 
guerra civil, lo dejó al frente del periódico 
y le dijo que se las arreglara como pudie­
ra, que él se iba a San Sebastián o a Rapa-
110, o a Sevilla; todo, en fin, uno y lo mis­
mo. Gaziel se quedó y salvó el periódico y 
los bienes de don Carlos de Godó, y quizá 
no se merecía esa declaración ante el tri· 
buna!. Al cabo de otros tantos meses, sin 
embargo -y esta 
historia la cuenta el 

en el que los códigos periodisticos se tam­
baleaban, como la mayoria de los códi­
gos, aunque el muy didáctico caso de 
Godó-Gaziel-Foriscot demuestre que al­
gunos -como el que coloca a un hombre 
por encima de otro hombre- se mante­
nian a pesar de todo. 

Periodisles uniforma/s alude a un pro­
yecto atribuido a Serrano Súñer según el 
cual los periodistas debían llevar, obliga­
toriamente, uniforme. Un uniforme para 
el que existió incluso diseño y que incor­
poraba los procedentes manguitos. El 
uniforme era la metáfora -rudimentaria, 
pero inequivoca- del papel que se tenia 
previsto atribuir a la prensa en el Estado 
totalitario. Aunque, de todos modos, 
tampoco la prensa fue una excepción de­
masiado notoria en ese sentido: para evo­
car la uniformización general sólo hay 
que recordar qué enfáticos uniformes ves­
tían durante el franquismo los taxistas, los 
acomodadores y hasta los que llamaron, 
de una manera tan graciosa, empleados de 
fincas urbanas. 

Fabre ha enhebrado una sucesión de fi­
chas bibliognificas sobre periódicos y pe­
riodistas,. laboriosamente trabajadas en 

sus muchos años 
dedicados a la in­

periodista Lloren~ 
Gomis en su libro Periodistes uniformats es el título 

vestigación del pri-
mer franquismo. 
Las fichas abun­
dan, generalmente, 
en lo ya conocido. 
La propia natura­
leza del trabajo no 
permite, asi, que 
asuntos muy oscu­
ros de la historia de 
la prensa barcelo­
nesa, como la pre­
sencia de losep Pla 
y Manuel Aznar en 
la dirección de La 
Vanguardia pocos 
dias después de la 
entrada en Barce­
lona del ejército 
franquista , reciban 
una mínima luz 
aclaratoria. Pero 
hay datos, sin 
duda. El día de la 
presentación, Fa­
bre habló de esos 
datos y de la nece-

De Memória, que 
está a punto de pu­
blicar Edicions 

de la crónica que ha escrito 

62-, Gaziel, minu- Jaume Fabre sobre la prensa en 
tos antes de mar­
charse al exilio, le 
dijo al señor Foris­
cot, periodista de la 
casa: "Foriscot. 
haz lo que puedas, 
que yo me voy". Y 
Foriscot se quedó. 
Se quedó para 
siempre. Como el 
diario. 

En su libro, Fa­
bre alude a multi­
tud de forL,eols. Al 
fin y al cabo, es un 
libro que investiga 

Barcelona durante los primeros 

años de la posguerra Un título 

que alude a un proyecto -al 

parecer obra de Ramón Serrano 

Súñer- según el cual los 

periodistas debían llevar un 

uniforme que los distinguiera 

nítidamente --como a los 
1 a prensa de los .. 
años cuarenta en mllitares, como a los curas- del 
Barcelona, una 
prensa escrita al 
día siguiente de 
una guerra. Es de-
cir, en un instante 

resto de los hombres, 

Dema dijous al 

sidad de interpre­
tarlos con sensatez; 

QUADERN 
L' odissea de traduir els classics 

D'enc;a que cambó la va crear, la Fundació Bernat 
Metge ha tingut practicament l'exclusiva de la 

traducció deis autors classics al catala. 
Algunes editorials han afegit darrerament nous títols al 
cataleg, cosa que ha plantejat la qüestió de l' oportunitat 

i la qualitat d'unes versions que sovint. pels 
traductors, es converteixen en una odissea. Caries Riba. 

Luis de Galinsonga, director de La Vanguardia a partir de 1139, 

de acabar, entre otras cosas, con esa -ima­
gen ocupada de la Cataluña franquista: 
"Aquí entró un ejército, pero el franquis­
mo contó con el asentimiento de muchos 
catalanes y desde luego de muchos perio­
distas. Entre otras cosas porque de alguna 
manera tenia la gente que vivir". 

Por lo demás, el periodismo suele ser 
un territorio idóneo para reflejar el lado 
más grotesco de los instantes heroicos. No 
hay más que ver el presente para compro-

barIo. Pero hace 50 años lo grotesco con­
sistia, por ejemplo, en llevar un periodista 
a la cárcel por escribir una crítica taurina 
contraria a los gustos del señor goberna­
dor -claro que el gobernador era Acedo 
Colunga, a quien llamaban la lI/ul<1- o en 
pasearse por las redacciones vestido de re­
queté y con pistola al cinto. como se pa­
seaba un director de El Correo Ca/alán , 
diario que siempre fue muy de tierra 
adentro. 

DAS a la Costa Brava 
La Costa Brava ha estat terra de 
refugi, paradoxalment, durant el 
franquisme, El general Raoul Salan 
-cap de I'Organisation de I'Armée 
Secrete (DAS) en la complexa crisi 
algeriana- va viure a Palamós mentre 
ere processat a Fran<;a en rebel.lia. 

loan Bibiloni, paraula 
(le guitarra 
Palabra de guitarra és el títo! del di se 
recopilatori on Joan Bibiloni ha 
aplegat les veus de quinze 
guitarristes que exerceixen a Espanya, 
El compositor mallorquí no es rella 
de subvencions perque considera que 
"les administracions han anul.lat la 
iniciativa en música" . 


